Krady a szinpadon

(Gondolatok a Rezeda Kazmér szép élete bemutatéja utan)

Kozismert, hogy Krudy elsGsorban novellista és regényird volt. A drama csak
meglehetdsen periférikus helyet foglal el hatalmas életmuivében.

1d6t 4llé masordarabba végiil is csak Az arany meg az asszony valt. Ebb6l — Kru-
dy eredeti szovegére — 1943-ban Kenessey Jené operat irt, amely azéta az Operahaz
allandd repertoarjaba tartozik, de eredeti prézai forméjaban is tébbszor bemutattak.
1978-ban, Krudy sziiletésének szazadik évforduléja alkalmabél a debreceni Csokonai
Szinhdz eléaddsadban a nyiregyhazi kozonség is lathatta.

Ezen az egyfelvonasoson kiviil évtizedekig nem szerepelt Krudy-mi a szinpadon.
Szinte eldre lathaté volt azonban, hogy az utdbbi maéasfél-két évtizedben kibontakozé
Krudy-reneszansz, kiilondsen pedig a Szindbad-film Aatiité sikere utan Krudynak
elébb-utébb a szinpadon is meg kellett szélalnia. Ami életében nem sikertilt neki, azt
most évtizedekkel haldla utan végre elérte: szinpadi szerzd lett.

Az eddigiekbdl is nyilvanvaléan kideriiit mar, hogy a Rezeda Kdazmér szép életé-
nek nincs kozvetlen, Krudytol szarmazd szindarabelézménye. Az azonos cimi re-
gény az ir6 egyik legutolsd alkotasa volt. Elészor a Pesti Naplo 1933-as évfolyamaban
jelent meg folytatdsokban, mar a szerz6 halala utan. Eredeti cime: [gy volt 1914-ben.
Jelenlegi cimét 1944-ben kapta, amikor elsé kotetkiaddsa napvildgot latott.

A md az un. ,postakocsi-regények” sorozatba tartozik. A v6ros postakocsi, az
Oszi utazdsok a vorés postakocsin, a Nagy kopé, a Velszi herceg és a Kékszalag hise
cimi muvekkel egyiitt alkotja Krudy legismertebb regényciklusat.

A sorozat egyes darabjai a szdzadvég és a szazadfordulé Magyarorsziagat, a mil-
lennium utan hirtelen nagyvarossi noévekedd Budapestet abrazoljak. Krudy alapo-
san ismerte és nagyon szerette ezt a Budapestet, de nem volt hizelgd véleménye kora
tarsadalmardl, amelyet legszivesebben a ,tolvajok és hamispénzverdk gylilekezeté-
nek” nevezett. Szamtalanszor kifejezte, hogy regényeiben a ,pesti vasart” akarta le-
leplezni. Le Sage santa ordogéhez hasonldan, aki leemelte Madrid héztetdit, 6 Buda-
pest haztet6i ala szeretett volna benézni, olyankor lesni meg az emberek cselekedete-
it, amikor azok azt hiszik, hogy senki sem litja oket.

A Rezeda Kdzmér szép élete — ahogy a regény eredeti cime erre félreérthetetle-
niil utal — ennek a ,fejlédési” folyamatnak az utolsé periédusat mutatja be, a ha-
bord felé tantorgé magyar tarsadalom végsSé mordlis pusztuldsat. A felszinen még
nyugalom és szecesszids csillogés, mintha szell6 se rezdiilne Ferenc Jozsef és Tisza
Istvdn birodalmaban, de a mélyben mar ott morajlik a kikeriilhetetlen pusztulas.
— ,,Egész Pest egy nagy nyilvanoshaz” — mondja ki az egyik szerepldé az iré végsd
itéletét.

Nem kis ellentmondas, hogy Krudyban sokan a ma- oly divatos nosztalgia irdjat
latjak — taldn szélesedl népszerliségének is ez az egyik legfébb titka! —, pedig ke-
vesen voltak kortarsai kozott, akik olyan kiméletlen igazsagokat mondtak ki koruk-
rol, mint éppen 6.
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A Rezeda Kdzmér szép élete mir a mdsodik Krudy-mid Kapds Dezsé szinpadan.
Lényeges kiilonbség azonban, hogy A vords postakocsi szinpadra allitdsdra a ren-
dezd egy valoban létezdé Krudy-darabra tdmaszkodhatott. Igaz, ott sem ragaszkodott
kiilonosebben az eredeti miihoz, hanem erdsen ,feldusitotta” a szoveget az iré mas
irdasaib6l vett jellegzetes, vagy legalabbis annak vélt részletekkel, s ezdltal krudysab-
ba tenni az egészet.

Itt most eleve mas volt az alapképlet. Dramai valtozat nem lévén, az atdolgozé
csak a regénybdl indulhatott ki. A regénybdl], amelyik elég kevés dramai elemet tar-
talmaz. A hagyomanyos értelemben vett regénydramatizalas igy aligha lehetett volna
igazan célravezeté modszer. Kapas DezsG nem is erre vallalkozott. Lazan kovette
ugyan a regény cselekményfonalat, mar amennyire Krudynal egyaltalan osszefiggd
cselekménysorrél beszélni lehet, de igazi célja ezuttal is tobb volt. Nem egy Kru-
dy-regényt akart szinpadra allitani, hanem Krudy vildgat. Nem dramatizalt regényt
kapunk tehat, hanem sajatos keresztmetszetet Krudy életm{ivébol.

A cél tiszteletreméltd, a megvaldsuldas azonban — Ugy érezzitk — ezattal alatta

maradt a lehetéségeknek. Nem csak a téma lehetOségeinek, Kapas Dezs6 lehetdségei-
nek is. Az rendkiviil plasztikusan deriil ki az eldadasbol, hogy Kapas kitinden érti
Krudyt, hogy rengeteg finomsagot képes felfedezni benne. Ragyogé rendezéi otletek-
nek is tanti lehetlink, mint ir6, mint dramaturg azonban nem tudott Krudy igazi
szerzotarsava valni. A szorgalmasan kigyijtott idézetek, sajnos, nemcsak a hagyo-
manyos értelemben vett valédi dramava nem alltak Ossze, hanem a mai, lazabb szd-
vésii, epikai fogantatasu szinpadi jatékka is alig. Inkabb Krudy-breviariumot hallunk
a szinpadroél, de hozza kell tennilink, hogy meég a ,breviarium” szévegének Osszevalo-
gatasanal sem kisérte a szerzit ezuttal kiilonosebb szerencse. Telitaldlata, igazi felfe-
dezése alig van. Sajat bevallasa szerint tobb ezer kigy(jtott idézetbél allitotta Ossze
a jaték szovegét, szemelgette ki a szinészek szajaba adott mondatokat.

Alapvetéen az sem valtoztat a lényegen, hogy Kapas Dezs6é a Krudy-szévegeken
kivil exzuttal Ady-verseket is beépitett szinpadi jatékaba. Az otlet nagyon talalé. Ady
é3 Krudy miivészete csak latszélag kiilonbizik egymast6l olyan erdsen, mint ahogyan
sokan hiszik. Valdéjaban — ebben egyet kell érteniink Kapassal — nem csak a Hdrom
Hollé asztalanal liltek egyiitt gyakran, nem csak a kupaban voltak 6k testvérek, mii-
vészetiik is sok rejtett szallal kapcsolodott egymashoz. Kapas Dezsé darabjaban azon-
ban nem mindig szerencsésen torténik ez az illeszkedés. Egyes Ady-versek idegeniil
és erodszakoltan hatnak szévegkornyezetiikben.

Onmagdban is vitathato, lehet-e mégoly szép, mégoly hangulatos idézetekbél
is dramat osszetdakolni, de ebbe nem érdemes most belemenni, elvégre egy megnyug-
tatobb végeredmény akar ezt a moddszert is igazolhatna. Sajnos, ez a szinpadi Rezeda
nem igazolja a szerz6t. Az idézetek jO része ismerds, a szitudcidék tobbségével mar
talalkoztunk, altaldban nagyon sok az elkoptatott Krudy-rekvizitum a darabban.

Vitathatatlan, hogy Kruidy novelldiban és regényeiben is gyakori az ismétlédés,
bizonyos helyzetek, motivumok visszatérése, az iré kifogyhatatlan varialé képessége
azonban a legtobbszor képes feledtetni az olvaséval az otletek vérszegénységét. A fil-
men és a szinpadon el6bb valnak bantéakkad a visszakOszond jelenetek, a nézének
hamarabb tamad csémore a masodszor vagy mar sokadszor feltalalt fogasoktél.

S ha mar a fogasokat emlitettiik, folytassuk is az étkezéssel. Tudjuk, hogy az
evés-ivas oéromeinek abrazoldsa milyen fontos szerepet jatszott Kridy mivészetében,
féként kései irasaiban, Az élet dlom kotet nagy novelldiban. Eléggé kozismert, hogy
korabban sem vetette meg az élet materidlis élvezetét, de nem minden tanulsag nélkil
vald, hogy a nagy ,étkezd novellak” tobbségét akkor irta, amikor a betegség egyre
inkabb elhatalmasodott rajta, s inkabb mar csak gondolatban ehette végig az étlapot.

93



De akarhogyan volt is, Huszdrik Zoltdn kitling érzékkel allitotta a Szindbad-film
hangstlyos helyeire a nagy étkezési jeleneteket, s Sdra Sdndor huslevesének arany
medalionjai, s a hatalmas koncbél mesteri Gitéssel kipottyantott velé remegése Grokre
emlékezetes marad a film minden egészséges gyomru nézdje szAmara. Ugyanez a né-
z6 azonban mAar valamivel kevesebb lelkesedéssel ,ette végig” Garas Dezsé ebédjét
az Oszi versenyek tévéjaték-valtozatiban, bar a menii nem volt aldbbvals, mint
amelyet Majmunka vagy Fridolin Latinovitsnak felszolgalt.

S ha a filmben és a tévéjatékban még csak hangsulyos szerepet kapott az evés-
ivas, Kapds Dezs6 szinpadan — elébb A vor6s postakocsiban és most a Rezeda Kdz-
mér szép életében is — mar az egész jatékot végigkiséri. Néha még meg is dupla-
z6dik az egész, mert nemcsak a temetésrendez$ fogyasztja profi szakértelemmel vég
nélkiili ebédjét az elészinpadon, hanem — vele parhuzamosan — Rezeda és Johanna
is inycsiklandozé bemutatét tart az étkezés miivészetébol.

A szinészek itt is ragyogdan oldjak meg feladatukat. Lathatéan maguk is élve-
zettel, de a sziikséges mértéktartassal csinaljak végig az étvagygerjesztd jeleneteket,
a végén mégis azt érezziik, ez mar kicsit sok a j6bdl. Az aranyoknak ez a felbil-
lenése ugyanis a koztudatban ¢él6 Krudy-legendakat, hamis sztereotipiikat erdsiti.
Anndl szomorubb ez, mert eddig is elég sok téves beidegzédés keringett mar rdla,
s fél6, hogy ez az egyoldalll evéscentrikussag a nagykézénség korében most meég csak
tovabb torzitja az irérél kialakult képet.

Az aranytévesztésre, az ismerds patronok durrogtatasara, a mar lassan unalomig
ismétlédé Krudy-rekvizitumok alkalmazasara, sajnos, masutt is talalhatniank példat
az elGadasban, a legbantébban, legzavardbban azonban mindez egyiitt a diszletek-
ben jelentkezik. A diszlettervezé — nyilvan rendezdi intenciéra -—— a szazadforduld
koranak szecesszidés hangulatdt akarja érzékeltetni. A baj az, hogy amit elég lenne
egy-két jellegzetes targgyal jeleznie, arrédl terjengésen szajbaragods, iskolasan didak-
tikus magyarazatot ad.

1gy aztan szinpad helyett inkabb egy zdloghaz zsufolt raktarat latjuk magunk
el6tt, s bizony, egy kicsit megszégyenitve érezzitk magunkat, hiszen nyilvanvald,
hogy a rendezé és a diszlettervez6 nem bizik benniink, nem feltételezi rélunk, hogy
kevesebb paravanbdl, kevesebb csillarbdl, kevesebb koszoribdl is értenénk. Nyil-
van abbél indulnak ki, hogy a néziétéren mindig akadhatnak olyan makacs, onfeja
nézok, akik azt hiszik, hogy huszondt paravin, tizendt csillar és isten tudja, hany
koszoru csak a zdloghdzban tobk, mintha egy vagy kettd lenne, a szinpadon viszont
akar forditott is lehet az eredmény. Taldn az egy vagy kettd tébb lenne, mint a hu-

szonot.

Szerencsére az eléadas nagyrészt feledteti ezeket a banté aranytévesztéseket.
Bdrany Frigyes annyi eleganciaval, olyan mély belsé azonosuldssal és mégis érezhetd
finom tavolsagtartassal jeleniti meg a szépasszonyok szolgdlatara mindig kész, és ab-
ban soha el nem farado, az epekedd trubaduri és a gatlastalan selyemfiut magiban
mesterien egyesitd Rezedat, hogy az nemcsak a kordbbi szerepmegformadlasokat fe-
ledteti, hanem a jovére vonatkozéan is hosszu tavon meghatédrozé lesz sok Krudy-ol-
vasé szamadra. Akik ezt az elBadast megnézik, Rezed4t most mar nagyon sokaig ilyen-
nek fogjadk latni.

Mélté tarsai ebben a Rezeda ifjukori és idéskori alakmadasat megformadlé Vitai
Andrds és Holl Istvdn. Szabd Tiinde Csaszar Fruzsina alakjiban élete egyik legjobb
alakitasat nyudjtja. Mdthé Eta j6izG humoraval, Petényi Ilona szép szbvegmondasa-
val hivja fel magdra a figyelmet. Hartmann Teréz csitris bdja — a kis prepa alak-
jaban — kit{inGen érvényesiil a ragadozé fehérmaju asszonyok vilagaban. Albert Eva
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vonzé kacérsaga és Horineczky Erika jatékos, csupaszellem mozgastechnikaja is ma-
radando benyomasokat hagy a nézé emlékezetében.

Gerbdr Tibor kiilon fejezetet érdemelne. Szdvegében elég sok a Huszarik—Lati-
novits-reminiscencia, szinészi jatéka azonban teljesen fiiggetlen minden el3zmény-
t8]l, egy nagy miivész szuverén teljesitménye. Bamulatra mélté Onfegyelemmel és
dkonoémiaval bianik az idével. Egy pillanatra sem tdnik el egészen, de amikor éppen
nem 6 szerepel, ugy tud diszkréten ,hattérben” maradni, hogy jelenléte ne vonja el
a figvelmet a nagyszinpadon folyd jatékrol. Krudy poétikus lejtésli mondatai is az &
szovegmonddasaban érvényesiilnek a leghibatlanabbul. Fridolin, a pincér alakjaban
méltd partnere Kovdcs Gyula.

Osszegzésiil elmondhatjuk, hogy ha a Rezeda Kdzmér szép élete irodalmi anya-
gaban egyenetlenebb is, mint a korabbi Krudy film- és szinpadi adaptacidk, egészé-
ben véve kellemes elbadast lattunk, s mindenképpen orilhetlink, hogy az elsé évad
Moéricz-bemutatoja utdn most a masik nagy XX. szazadi nyirségi klasszikus is meg-
szélalt 4j szinhazunk szinpadan.

A darab musorra tlzése nem alkalomhoz kotédik, a bemutaté idoszeriségét kii-
16n is fokozza azonban Krudy Gyula halaldnak mostani 6tvenedik évforduldja.

Katona Bela




